ISSN 1725-5090

Az Eurépai Unid L 197
Hivatalos Lapja

53. évfolyam

Magyar nyelvi kiadds Jogs Zab élYOk 2010. jalius 29.

Tartalom

I

—_

Nem jogalkotdsi aktusok

RENDELETEK

* A Bizottsig 675/2010/EU rendelete (2010. jalius 28.) egy elnevezésnek a hagyomdnyos kiilén-
leges termékek nyilvintartisiba torténd bejegyzésérdl (Traditionally Farmed Gloucestershire
Old Spots Pork [HKT]) .. ..ooiiiiiit 1

A Bizottsdg 676/2010/EU rendelete (2010. jalius 28.) az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali
dranak meghatdrozdsara szolgdlé behozatali dtalanyértékek megallapitdsardl ......................... 3

A Bizottsdg 677/2010/EU rendelete (2010. julius 28.) a 748/2008/EK rendelettel megnyitott, fagyasz-
tott sovany marha- és borjidagadéra vonatkoz6 vamkontingens keretében a 2010. jalius 1-jét6l 2011.
jlnius 30-ig terjedd idGszakra benyujtott kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsdtdsirdl 5

A Bizottsdg 678/2010/EU rendelete (2010. jalius 28.) a gabonadgazatban 2010. jalius 16-t6l alkalma-
zand6 behozatali vaimok megallapitasdrdl sz0l6 626/2010/EU rendelet médositasardl ............... 6

HATAROZATOK

2010/418/EU:

* A Bizottsig hatdrozata (2010. jinius 17.) a 2004-es és 2005-6s spanyolorszigi kéknyelv-
betegség elleni kiizdelem jirvinyiigyi intézkedéseinek keretében felmeriilt kiaddsokhoz térténé
uniés pénziigyi hozzijirulds megillapitisir6l (az értesités a C(2010) 3804. szdmii dokumentummal
L0772 ) 9

Ar: 3 EUR (folytatds a tiloldalon)

Azok a jogi aktusok, amelyek cime normdl szedéssel jelenik meg, a mezGgazdasagi tigyek napi intézésére vonatkoznak, és rendszerint csak
korldtozott ideig maradnak hatalyban.

Valamennyi mds jogszabdly cimét vastagon szedik, és el6tte csillag szerepel.



http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0001:0002:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0003:0004:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0005:0005:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0006:0008:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0009:0010:HU:PDF

Tartalom (folytatds)

2010/419/EU:

A Bizottsdg hatdrozata (2010. jilius 28.) a géntechnoldgidval médositott Bt11 (SYN-BT@O11-1)
kukoricit tartalmazd, abbél dll6 vagy abbol elGillitott termékek folytatélagos forgalmazisira
adott engedély megajitdsirol, a Bt1l (SYN-BT@11-1) szemes kukoricdt tartalmaz6 vagy abbdl
dll6 élelmiszereknek és élelmiszer-osszetevGknek az 1829/2003/EK eurépai parlamenti és
tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérdl, valamint a 2004/657/EK hatdrozat hatilyon kiviil
helyezésérdl (az értesités a C(2010) 5129. szdmil dokumentummal tortént) (') .........................

2010/420[EU:

A Bizottsig hatirozata (2010. jilius 28.) a géntechnoldgiival médositott MON89034xNK603
(MON-89034-3xMON-@@603-6) kukoricit tartalmazé, abbél dll6 vagy abbdl -eldillitott
termékek forgalomba hozataldnak az 1829/2003/EK eurépai parlamenti és tandcsi rendelet
szerinti engedélyezésérdl (az értesités a C(2010) 5133. szdmii dokumentummal tortént) (') ............

11

15

Helyesbitések

% Helyesbités az Irdnnal szembeni korlitoz6 intézkedésekrdl és a 2007/140/KKBP kozos dllaspont hatdlyon

kiviil helyezésérél sz616, 2010. jilius 26-i tandcsi hatdrozathoz (HL L 195., 2010.7.27.) ..................

% Helyesbités az egészségiigyi és hdztartdsi papirtermékekre vonatkozé kozosségi okocimke odaitélésével

kapcsolatos 6koldgiai kritériumok meghatirozdsirél sz6l6, 2009. jdlius 9-i bizottsigi hatirozathoz
(HL L 197, 2000.7.29.) ottt et ettt e e e e e e e e e e e

(") EGT-vonatkozdst szoveg

19


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0011:0014:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0015:0018:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:195:SOM:HU:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0019:0019:HU:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:197:SOM:HU:HTML
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2010:197:0019:0019:HU:PDF

2010.7.29.

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

L 1971

II

(Nem jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

A BIZOTTSAG 675/2010/EU RENDELETE
(2010. jélius 28.)

egy elnevezésnek a hagyomdnyos kiilonleges termékek nyilvintartisiba torténd

s 7

bejegyzésérdl

(Traditionally Farmed Gloucestershire Old Spots Pork [HKT])

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a hagyomdnyos kiilonleges terméknek mindsiil§
mezbgazdasagi termékekrsl és élelmiszerekrdl sz6lo, 2006.
marcius 20-i 509/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kilonosen
annak 9. cikke (4) bekezdésének elsé albekezdésére,

mivel:

(1) Az 509/2006/EK rendelet 8. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdésével osszhangban és 19. cikkének (3) bekez-
dése alapjan az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban (%) k6zzé-
tették az Egyesillt Kirdlysig kérelmét a ,Traditionally
Farmed Gloucestershire Old Spots Pork” elnevezés
bejegyzésére.

(2) A Bizottsighoz nem érkezett az 509/2006/EK rendelet
9. cikke szerinti kifogds, ezért az emlitett elnevezést be

kell jegyezni.

(3) A kérelem az 509/2006/EK rendelet 13. cikkének (2)
bekezdésében el8irt oltalomra is vonatkozik. Helyénval6
a ,Traditionally Farmed Gloucestershire Old Spots Pork”
elnevezést ezen oltalomban részesiteni, mivel kifogds
hidnyaban nem nyerhetett bizonyitdst, hogy az elnevezést
hasonlé mezdgazdasigi termékekre vagy élelmiszerekre
jogszertien, kozismerten és gazdasdgilag jelent6s médon
hasznélnék,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az e rendelet mellékletében szereplS elnevezés bejegyzésre

keriil.

Az 509/2006/EK rendelet 13. cikkének (2) bekezdése szerinti
oltalom alkalmazando.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd huszadik napon 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 28-dn.

() HL L 93., 2006.3.31., 1. o.
() HL C 238., 2009.10.3., 8. o.

a Bizottsdg részérdl
az elnok
José Manuel BARROSO
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MELLEKLET

A Szerz8dés 1. mellékletében szerepls, emberi fogyasztdsra szant termékek:

1.1. osztdly. Friss hds (valamint vigdsi melléktermék és belsGség)
EGYESULT KIRALYSAG
Traditionally Farmed Gloucestershire Old Spots Pork (HKT)

A név haszndlata kizar6lagos.
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A BIZOTTSAG 676/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 28.)

az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék behozatali drdnak meghatdrozisira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megdllapitdsarol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérdl szolo szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasagi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsirdl, valamint egyes mezd&gazdasdgi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl — sz6lo,  2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (!) (az egységes kozos piac-
szervezésrdl szold rendelet),

tekintettel a gyimolcs- és zoldségagazatban a 2200/96[EK, a
2201/96/EK és az 1182/2007[EK tandcsi rendeletre vonatkozd
végrehajtdsi szabdlyok megallapitasardl sz6lo, 2007. december
21-i 1580/2007EK bizottsigi rendeletre (%) és kiilonosen annak
138. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

Az Uruguayi Fordulé tobboldalt kereskedelmi targyaldsai ered-
ményeinek megfeleléen az 1580/2007/EK rendelet a mellékle-
tében szereplS termékek és idGszakok tekintetében meghatd-
rozza azokat a szempontokat, amelyek alapjin a Bizottsdg
rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd behozatalra vonatkozé
atalanyértékeket,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1580/2007[EK rendelet 138. cikkében emlitett behozatali
atalanyértékeket e rendelet melléklete hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. julius 29-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 28-dn.

() HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 350., 2007.12.31., 1. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési f6igazgatd
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MELLEKLET
Az egyes gyiimélcs- és z6ldségfélék behozatali drdnak meghatirozdsira szolgdlé behozatali dtalinyértékek

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (') Behozatali dtaldnyérték

070200 00 MK 31,8
TR 105,8

77 68,8

0707 00 05 TR 105,8
77 105,8

070990 70 TR 106,3
77 106,3

0805 50 10 AR 92,4
Uy 83,6

ZA 102,8

77 92,9

0806 10 10 AR 137,6
CL 75,2

EG 142,7

IL 126,4

MA 161,7

TR 151,2

ZA 90,0

77 126,4

0808 10 80 AR 160,0
BR 80,4

CA 98,9

CL 100,8

CN 81,7

MA 54,2

NZ 111,8

us 108,8

Uy 111,6

ZA 93,6

77 100,2

0808 20 50 AR 70,4
CL 157,1

NZ 130,0

ZA 103,2

77 115,2

0809 10 00 TR 186,4
77 186,4

0809 20 95 TR 220,4
Us 520,8

77 370,6

0809 30 TR 176,9
77 176,9

0809 40 05 BA 62,2
IL 162,2

TR 126,3

XS 74,4

77 106,3

(") Az orszdgoknak az 1833/2006/EK bizottsagi rendeletben (HL L 354., 2006.12.14., 19. o.) meghatdrozott némenklatirdja szerint. A
,LZ" jelentése ,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 677/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 28.)

a 748/2008/EK rendelettel megnyitott, fagyasztott sovidny marha- és borjidagadéra vonatkozé
vamkontingens keretében a 2010. jilius 1-jét6l 2011. janius 30-ig terjedd idGszakra benydijtott
kérelmekre vonatkozé behozatali engedélyek kibocsitdsarél

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerz8désre,

tekintettel a mezGgazdasdgi piacok kozos szervezésének létre-
hozdsdrdl, valamint egyes mez&gazdasagi termékekre vonatkozo
egyedi  rendelkezésekrdl  szélo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007[EK tandcsi rendeletre (') (,az egységes kozds piac-
szervezésr6l szolo rendelet”),

tekintettel az importengedélyek rendszere ald tartozé mezdgaz-
dasdgi termékek behozatali vdmkontingenseinek kezelésére
vonatkozé kozos szabdlyok megallapitdsardl sz6l6, 2006.
augusztus 31-i 1301/2006/EK bizottsagi rendeletre () és kiilo-
nosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) A 02062991 KN-kdd ald tartozé fagyasztott sovany
marha- és borjidagadéra vonatkoz6 behozatali vimkon-
tingens megnyitdsardl és kezelésérdl sz6l6, 2008. julius
30-i 748/2008EK bizottsdgi rendelet (°) vimkontingenst

nyitott meg marha- és borjihis-dgazati termékek beho-
zataldra.

) A 2010. jdlius 1-ét6l 2011. junius 30-ig terjedd
idgszakra  benydjtott  behozataliengedély-kérelmekben
szerepl6 mennyiségek meghaladjak a rendelkezésre 4llo
mennyiséget. Ezért indokolt a kérelmezett mennyiségekre
alkalmazandé odaitélési egyiitthatd megdllapitdsaval
meghatdrozni, hogy a behozatali engedélyek milyen
mennyiségekre bocsathatok ki,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

53,747872 %-os odaitélési egyiitthat6 alkalmazandé azon beho-
zataliengedély-kérelmekre, amelyeket a 09.4020 tételszdmmal
megnyitott vdimkontingens keretében, a 748/2008/EK rendelet
alapjan nytjtottak be a 2010. julius 1-jét6l 2011. junius 30-ig
terjed§ id@szakra.

2. cikk
Ez a rendelet 2010. julius 29-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 28-dn.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 238., 2006.9.1., 13. o.
HL L 202., 2008.7.31., 28. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnék nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgato
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A BIZOTTSAG 678/2010/EU RENDELETE
(2010. julius 28.)

a gabonadgazatban 2010. jalius 16-t6l alkalmazandé behozatali vimok megallapitisirél sz6lé
626/2010/EU rendelet médositdséirol

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,
tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzGdésre,

tekintettel a mezGgazdasigi piacok kozos szervezésének létre-
hozasarol, valamint egyes mez6gazdasagi termékekre vonatkozd
egyedi  rendelkezésekr6l  sz6lo, 2007.  oktéber  22-i
1234/2007EK tandcsi rendeletre () (az egységes kozos piac-
szervezésrél sz0l6 rendelet),

tekintettel az 1234/2007[EK tandcsi rendelet alkalmazdsdnak
szabdlyair6l (importvimok a gabonadgazatban) sz6l6, 2010.
julius 20-i 642/2010/EU bizottsdgi rendeletre (?) és kiilonosen
annak 2. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A gabonadgazatban 2010. jilius 16-t6] alkalmazandé
behozatali vimokat a 626/2010/EU bizottsdgi rendelet (3)
rogzitette.

() A behozatali vamok kiszdmitott dtlaga tonndnként 5
EUR-val eltér a megdllapitott vamtol, helyénvalé tehat
megfeleld modon kiigazitani a 626/2010/EU rendeletben
rogzitett behozatali vamokat.

(3) A 626/2010/EU rendeletet ennek megfeleléen mddosi-
tani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 626/2010/EU rendelet I és II. mellékletének helyébe e
rendelet mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan 1ép hatdlyba.

Rendelkezéseit 2010. julius 29-én kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandd valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2010. jdlius 28-dn.

HL L 299., 2007.11.16., 1. o.
() HL L 187., 2010.7.21., 5. o.
HL L 182., 2010.7.16., 9. o.

a Bizottsdg részérdl,
az elnok nevében,

Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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I. MELLEKLET

Az 1234/2007[EK rendelet 136. cikkének (1) bekezdésében emlitett termékek 2010. jilius 29-t81 alkalmazandé
behozatali vidmjai

KN-kédszam Aru megnevezése Behoz(aEt[:a}g/Z)ém 0
1001 10 00 DURUMBUZA, kivilé mindségi 0,00
kozepes mindség 0,00
gyenge mindség 0,00
1001 90 91 KOZONSEGES BUZA, vet6mag 0,00
ex 1001 90 99 KOZONSEGES BUZA, kivilé minGségti, a vetGmag kivételével 0,00
1002 00 00 ROZS 31,78
1005 10 90 KUKORICA, vet6mag, a hibrid kivételével 8,66
1005 90 00 KUKORICA, a vet6mag kivételével (?) 8,66
1007 00 90 CIROKMAG, a vetésre szant hibrid kivételével 31,78

(") Az Unidba az Atlanti-cednon vagy a Szuezi-csatorndn keresztiil érkez8 drukra az 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (4) bekezdése
értelmében az importdr a kovetkezd vamesokkentésben részesiilhet:

— 3 EURJt, ha a kirakodasi kikotS a Foldkozi-tenger vagy a Fekete-tenger partjan talalhato,
— 2 EURJt, ha a kirakoddsi kik6t6 Dénidban, Esztorszégban, frorszégban, Lettorszdgban, Litvdnidban, Lengyelorszdgban, Finn-
orszagban, Svédorszdgban, az Egyesiilt Kirdlysigban vagy az Ibériai-félsziget atlanti-6cedni partjdn van.

(%) Az import6r 24 EUR[t dtaliny-vamcsokkentésben részesiilhet, amennyiben az 642/2010/EU rendelet 3. bekezdésében megallapitott
feltételek teljesiilnek.
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II. MELLEKLET

Az 1. mellékletben rogzitett vimok kiszdmitdsdndl figyelembe vett adatok

15.7.2010-27.7.2010

1. Az 642/2010/EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé étlagértékek:

(EUR}t)
Kozonséoes Durumbtiza, | Durumbtiza, | Durumbiza, )
b lg Kukorica kivalo kozepes gyenge Arpa
aza (1)
mindségi mindségl (3) | mindségi (%)

Tézsde Minnéapolis [  Chicago — — — —
Tézsdei jegyzés 176,76 115,21 — — — —
FOB-ar, USA — — 139,42 129,42 109,42 72,45
Obol-beli drnovelés — 12,67 — — — —
Nagy-tavaki drnovelés 22,79 — — — — —

(") 14 EURJt drnodvelés egyiitt (az 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(%) 10 EURJt drcsokkentés (az 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).
(}) 30 EUR/t drcsokkentés (az 642/2010/EU rendelet 5. cikkének (3) bekezdése).

2. Az 642[2010[EU rendelet 2. cikkének (2) bekezdésében emlitett referencia-iddszakra vonatkozé étlagértékek:

Széllitdsi koltség: Mexikoi-obol-Rotterdam 20,50 EUR/t
Széllitasi koltség: Nagy-tavak-Rotterdam 50,14 EUR[t
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. jinius 17.)
a 2004-es és 2005-6s spanyolorszagi kéknyelv-betegség elleni kiizdelem jirvanyiigyi intézkedéseinek
keretében felmeriilt kiaddsokhoz t6rténd unids pénziigyi hozzdjirulds megdllapitisarol
(az értesités a C(2010) 3804. szdmii dokumentummal tortént)
(Csak a spanyol nyelvii széveg hiteles)
(2010/418/EU)
AZ EUROPAI BIZOTTSAG, fennmaradé  részét a  2009/470/EK  hatdrozat

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel az dllat-egészségiigyi kiaddsokrdl sz6l6, 2009. mdjus
25-i 2009/470[EK tandcsi hatdrozatra (*) és kiilonosen annak
3. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1)  2004-ben és 2005-ben Spanyolorszdgban kéknyelv-
betegség el6forduldsit észlelték. A betegség megjelenése
komoly veszélyt jelentett az Uni6 dllatdllomanydra nézve.

(2) A 2004-es és 2005-0s spanyolorszagi kéknyelv-betegség
elleni kiizdelem jarvanytigyi intézkedéseinek keretében a
Kozosség altal nydjtott pénziigyi tdmogatdsrdl szolo,
2005. szeptember 13-i 2005/650/EK bizottsdgi hatd-
rozat (%) kozosségi pénziigyi hozzdjaruldst biztositott
Spanyolorszagnak a kéknyelv-betegség elleni kiizdelemre
irdnyul6, 2004-ben és 2005-ben végrehajtott jarvanyiigyi
intézkedések kapcsdn felmeriilt kiaddsokhoz.

(3) Az emlitett hatdrozat a Bizottsdg altal elvégzett helyszini
ellendrzések eredményeitSl fuggSen elsé kifizetésként
2 500 000 EUR 0sszeget irt eld.

(49 Az emlitett hatdrozat 6. cikkének (2) bekezdésével 6ssz-
hangban az Unié pénziigyi hozzdjdruldsinak fennmaradé
oOsszegét az emlitett hatdrozat keltétSl szamitott hatvan
napon beliil benyujtott kérelem alapjan kell kifizetni.
Spanyolorszdg 2005. november 11-én nydjtotta be
kérelmét.

(5 A 2005/650[EK hatdrozat 4. cikkének (2) bekezdésével
osszhangban az Uni6 pénzigyi hozzdjéruldsinak

() HL L 155., 2009.6.18., 30. o.
HL L 238., 2005.9.15., 19. o.

40. cikkében leirt eljdrassal osszhangban elfogadasra
keriil§ bizottsgi hatdrozatban kell megdllapitani.

(6) A Bizottsg dltal a 2005/650/EK hatarozat 7. cikkének és
az uniés pénziigyi hozzdjarulds odaitélési feltételeinek
megfelelden végzett ellendrzések eredményei alapjin a
benytijtott kiaddsok teljes 0sszege nem tekinthet§ tdmo-
gatdsra jogosultnak.

(7) A Bizottsdg az észrevételeir6l, a tdmogathat6 kiaddsok
kiszamitasanak modjardl és a végs6 kovetkeztetésekrdl
2009. jalius 1-jén kelt levélben tdjékoztatta Spanyol-
orszagot.

(8) A fenti megfontoldsokra valé tekintettel most meg kell
hatdrozni a 2004-es és 2005-6s spanyolorszagi kéknyelv-
betegség felszdmoldsa és megfigyelése kapcsin felmeriilt
tdmogathat6 kiaddsokhoz torténd unids pénziigyi hozzé-
jarulds teljes Osszegét.

(9) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések osszhangban
vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandd
Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A Spanyolorszignak nydjtott uniés pénziigyi hozzdjirulis

A 2005/650[EK hatdrozat értelmében a kéknyelv-betegség
felszamoldsa kapcsdn a 2004-ben és 2005-ben Spanyol-
orszdgban felmeriilt kiaddsokhoz torténd unids pénziigyi hozzé-
jarulds teljes 0sszege 2 850 183,00 EUR.

2. cikk
A Kkifizetésre vonatkozé szabdlyok

Az unidés pénziigyi hozzdjirulds fennmaradd  Osszege
350 183,00 EUR.
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3. cikk
Cimzett

Ennek a hatdrozatnak a Spanyol Kirdlysdg a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2010. junius 17-én.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja



2010.7.29. Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja L 197/11

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2010. julius 28.)

a géntechnoldgidval médositott Bt11l (SYN-BT@11-1) kukoricit tartalmazd, abbél dll6 vagy abbol

elddllitott termékek folytatdlagos forgalmazdsira adott engedély megujitdsirol, a Bt11 (SYN-BTO11-

1) szemes kukorict tartalmazé vagy abbél dll6 élelmiszereknek és élelmiszer-6sszetevéknek az

1829/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérGl, valamint a
2004/657[EK hatirozat hatilyon kiviil helyezésérél

(az értesités a C(2010) 5129. szamii dokumentummal tortént)
(Csak a francia nyelvii szoveg hiteles)
(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/419/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié mikodésérsl szol6 szerzdésre,

tekintettel a géntechnoldgidval moédositott élelmiszerekrdl és
takarmanyokrdl sz6lo, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és  kiilonosen

annak

7. cikke (3) bekezdésére, 11. cikke (3) bekezdésére,

19. cikke (3) bekezdésére és 23. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

2007. dprilis 17-én a Syngenta Seeds S.A.S. a Syngenta
Crop Protection AG nevében, az 1829/2003/EK rendelet
5, 11., 17. és 23. cikkének megfelel6en kérelmet (a
tovdbbiakban: kérelem) nytjtott be a Bizottsighoz a
Bt11 kukoricabdl elééllitott, meglévé élelmiszerek és élel-
miszer-osszetevék (koztikk az élelmiszer-adalékanyagok)
folytatdlagos forgalmazdsira adott engedély megdjitdsara,
a Bt11 kukoricdt tartalmazo, abbdl dllé vagy abbdl el6dl-
litott, 1étez8 takarmanyok (koztikk a takarmdnyadalékok
és takarmdnyanyagok) folytatolagos forgalmazasara adott
engedély megdjitdsara, valamint a Bt11 kukoricdt tartal-
mazé és abbdl dll6 élelmiszereken és takarmanyokon
kiviili termékekre vonatkozdan, a termesztés kivételével;
e termékekrdl az emlitett rendelet 8. cikke (1) bekezdése
a) és b) pontjanak, valamint 20. cikke (1) bekezdése a) és
b) pontjdnak megfeleléen mdr el6zéleg értesitették a
Bizottsagot. A kérelem kiterjed az élelmiszerek és élelmi-
szer-Osszetevék forgalomba hozataldra a Btl11 genetika-
ilag médositott kukoricavonalbél szdrmazé csemegeku-
koricanak a 258/97[EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet szerint Gj élelmiszerként vagy Uj élelmiszer-
osszetevBként valé forgalmazdsinak engedélyezésérdl
52616, 2004. méajus 19-i 2004/657/EK bizottsigi haté-
rozat (2) értelmében megadott engedély megujitdsdra is.
Kérelmében a Syngenta Seeds SA.S. az Unidban eddig
soha nem engedélyezett, Bt11l szemes kukoricdt tartal-
mazé vagy abbdl allo élelmiszerek és élelmiszer-Ossze-

(2)

2009. februir 17-én az Eurépai Elelmiszerbiztonsagi
Hatésdg (a tovabbiakban: EFSA) az 1829/2003/EK
rendelet 6. és 18. cikkének értelmében kedvezd véle-
ményt (}) nyilvanitott, és arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy a kérelemben kozolt Gj informéciok, valamint az
EFSA el6z8 tudomdnyos véleménye (*) 6ta a Btll kuko-
ricardl kozzétett szakirodalom attekintése alapjan nincs
szitkség modositdsokra, és megerdsitette el6z6 kovetkez-
tetését, miszerint a Btl1l kukorica ugyanolyan bizton-
sagos, mint a géntechnoldgidval nem modositott megfe-
lelGje, és nem valdszind, hogy a javasolt célokra torténd
forgalomba hozatala kedvezdtlen hatdst gyakorolna az
emberek vagy dllatok egészségére, illetve a kornyezetre,
ami azokra a termékekre is érvényes, amelyekre a
kérelem vonatkozik.

Véleményében az EFSA figyelembe vette az illetékes
nemzeti hatdsidgokkal az 1829/2003/EK  rendelet
6. cikkének (4) bekezdésében és 18. cikkének (4) bekez-
désében elbirtak szerint folytatott konzultdcid keretében
a tagillamok dltal felvetett Osszes konkrét kérdést és

aggalyt.

Véleményében az EFSA tovdbbd arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a kérelmezd altal benyujtott, a kornyezeti
hatdsok megfigyelésére irdnyuld, daltaldnos feliigyeleti
tervbdl @llo terv osszhangban 4ll a termékek tervezett
felhasznaldsaval.

A Bt11 kukoricdbdl eldéllitott, meglévs termékek folyta-
tolagos forgalmazdsdra adott engedélyt, valamint a Btl1
csemegekukoricdb6l  (csemegekukorica,  friss  vagy
konzerv) eléllitott élelmiszerek és élelmiszer-osszetevék
folytatdlagos forgalmazdsdra adott engedélyt meg kell
Ujitani, és a Btll szemes kukoricdt tartalmazd vagy
abbdl dll6 élelmiszerekre és  élelmiszer-osszetevGkre
vonatkozd engedélyt meg kell adni a fenti megfontold-
sokra, valamint arra a tényre val6 tekintettel, hogy a
Syngenta Crop Protection AG (Switzerland) vallalat,

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/rogFrontend/questionLoader?

question = EFSA-Q-2007-146

(*) Az EFSA tudomdnyos véleménye (2005. mdjus 19.) a Bt11 kukorica
termesztésre, takarmanyként vagy ipari feldolgozdsra torténd forga-
lomba  hozataldrél -  http:/[registerofquestions.efsa.europa.cu/
rogFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004-012

tevk engedélyezését is kérelmezte.

() HL L 268., 2003.10.18., 1. o.
() HL L 300., 2004.9.25., 48. o.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007-146
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2007-146
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004-012
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question = EFSA-Q-2004-012

L 197/12

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2010.7.29.

amely beolvasztotta a Syngenta Seeds AG vallalatot, a
2004/657[EK hatdrozat cimzettjét, ugyanaz a jogi
személy, amely nevében a kérelmezd az engedély megiji-
tdsat kérte, valamint hogy a kérelmezd megerdsitette,
hogy kérelme valéban kiterjedt a Bt11 szemes kukoricét
tartalmazé vagy abbdl allo élelmiszerek és élelmiszer-
osszetevk engedélyezésére irdnyulé kérelemre is, és
hogy még a 2004/657 [EK hatdrozatban emlitett engedély
érvényességének lejarta eldtt szandékdban éll kérvényezni
az emlitett engedély hatdlya ald tartozé termékek meguji-
tdsat, ezért az emlitett termékekre vonatkozdan egyetlen
hatdrozatot lehet elfogadni, amely ugyanazon a napon
lép majd hatilyba. Kovetkezésképpen a 2004/657[EK
hatdrozatot hatdlyon kiviil kell helyezni.

A géntechnolégidval modositott szervezetek egyedi
azonositoinak kialakitdsdra és hozzdrendelésére szolgdld
rendszer létrehozdsdrdl sz6l6, 2004. janudr 14-i
65/2004/EK bizottsdgi rendeletben (') elSirtaknak megfe-
lel6en minden egyes géntechnoldgidval médositott szer-
vezethez (a tovdbbiakban: GMO-hoz) egyedi azonositot
kell hozzérendelni.

Az EFSA dltal kiadott vélemény alapjin dgy téinik, hogy a
Bt11 kukoricdt tartalmazé, abbdl dllé vagy abbél eldalli-
tott élelmiszerekre, élelmiszer-osszetevékre és takarma-
nyokra vonatkozdan nincs szitkség kiilonleges cimkézési
el6irdsokra azokon kiviil, amelyeket az 1829/2003/EK
rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és 25. cikkének (2)
bekezdése el6ir. Annak biztositdsdra azonban, hogy a
termékeket az e hatdrozatban el6irt engedélynek megfe-
lel6en haszndljék fel, az engedély megtjitdsdra irdnyuld
kérelem térgyat képezd, GMO-t tartalmazd vagy abbdl
all6 takarmdny, illetve az e GMO-t tartalmazd vagy
abbol all6, élelmiszeren és takarmanyon kivili egyéb
termék cimkézésének egyértelmden utalnia kell arra,
hogy a széban forgd termékeket nem szabad termesz-
tésre haszndlni.

Az engedély jogosultjdnak évente jelentést kell benyj-
tania a kornyezetre gyakorolt hatdsok feliigyeletére vonat-
kozé tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajtd-
sar6l és eredményeirSl. Ezeket az eredményeket a
2001/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
alapjan a géntechnoldégidval mddositott —szervezetek
kornyezetbe torténé szandékos kibocsatdsaval, illetve
forgalomba hozatalra szdnt termékekben vagy termékek-
ként val6 felhaszndldsaval kapcsolatos feliigyeleti eredmé-
nyek ismertetésére szolgdld egységes jelentéstételi forma-
nyomtatvanyok 1étrehozdsardl sz6l6, 2009. oktéber 13-i
2009/770[EK bizottsagi hatdrozattal (3) 6sszhangban kell
benytjtani.

Az EFSA véleménye a forgalomba hozatalra ésfvagy a
felhasznaldsra és a kezelésre vonatkozban — beleértve az
élelmiszer vagy takarmdny forgalomba hozataldt kovets
feliigyeleti kovetelményeket is — nem indokolja semmi-
lyen, az 1829/2003/EK rendelet 6. cikke (5) bekezdé-

L L 10, 2004.1.16., 5. o.

() H
() H

L L 275, 2009.10.21,, 9. o.

(10)

(1m)

(12)

(14)

(15)

sének e) pontjdban, illetve 18. cikke (5) bekezdésének e)
pontjaban eldirt killonleges feltétel vagy korldtozds, vagy
kiilonleges okoldgiai rendszerek/kornyezet ésfvagy fold-
rajzi teriiletek védelmére irdnyuld kilonleges feltételek
bevezetését.

A termékek engedélyezésére vagy megujitisdra vonatkozo
minden informaciét be kell jegyezni a géntechnoldgidval
modositott élelmiszerek és takarmdnyok 1829/2003/EK
rendeletben el6irt kozosségi nyilvantartdsaba.

A géntechnoldgidval modositott szervezetek nyomon
kovethetSségérdl és cimkézésérdl, és a géntechnoldgidval
modositott szervezetekbdl eldallitott élelmiszer- és takar-
ménytermékek nyomon kovethetdségérsl, valamint a
2001/18/EK irdnyelv moédositdsardl szol6, 2003. szep-
tember 22-i 1830/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet ) 4. cikkének (6) bekezdése meghatirozza a
GMO-bdl all6 vagy azt tartalmazé termékek cimkézésére
vonatkoz6 kovetelményeket.

E hatdrozatrél a biolégiai biztonsdggal foglalkozé infor-
méciés kozponton keresztill értesiteni kell a Bioldgiai
Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsdgrdl sz6lé Carta-
gena JegyzGkonyvének szerz8dé feleit, a géntechnoldgi-
dval modositott szervezetek orszdghatirokon torténd
atvitelér6l sz016, 2003. jalius 15-i 1946/2003/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (*) 9. cikkének
(1) bekezdésével és 15. cikke (2) bekezdésének c) pont-
javal osszhangban.

A kérelmez6vel konzultdltak az e hatdrozatban el6irt
intézkedésekrdl.

Az Elelmiszerlanc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsig
az elnoke altal kitéizott hatdrid6n belil nem nyilvanitott
véleményt.

2010. janius 29-i iilésén a Tandcs nem tudott mindsitett
tobbséggel dontést hozni sem a javaslat mellett, sem a
javaslat ellen. A Tandcs jelezte, hogy lezdrta az e
dossziéra vonatkozd eljardsat. Ennek megfelel6en a
Bizottsdg feladata az intézkedések elfogadésa,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

Géntechnoldgidval

1. cikk

moédositott  szervezet és

azonosito

egyedi

A 65/2004/EK rendelet értelmében a géntechnoldgidval méddo-
sitott Bt11l kukoricit (Zea mays L.) e hatdrozat melléklete b)
pontjanak megfelelen a SYN-BT@11-1 egyedi azonositéval
lagjdk el.

L 268., 2003.10.18., 24. o.

() HL
() HL

L 287, 2003.11.5, 1. o.
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2. cikk
Engedély

Az 1829/2003/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének és
16. cikke (2) bekezdésének alkalmazdsiban az e hatdrozatban
megallapitott feltételeknek megfeleléen a Tandcs a kovetkezd
termékeket engedélyezi:

a) SYN-BT@11-1 kukoricét tartalmazo, abbdl 4ll6 vagy abbdl
elgéllitott élelmiszerek és élelmiszer-osszetevdk;

b) SYN-BT@11-1 kukoricét tartalmazo, abbdl dllo6 vagy abbdl
eléllitott takarmanyok;

¢) SYN-BT@11-1 kukoricdt tartalmazé vagy abbdl &llé élelmi-
szeren és takarmdnyon kivili olyan termékek, amelyeket a
termesztés kivételével ugyanarra a felhaszndldsra szdnnak,
mint barmely més kukoricat.

3. cikk
Cimkézés

(1) Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdé-
sében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megalla-
pitott cimkézési el6irdsok alkalmazdsdban a ,szervezet neve™:
Jkukorica”.

(2) A cimkén, valamint a 2. cikk b) és ¢) pontjaban emlitett,
SYN-BT@11-1 kukoricat tartalmazé vagy abbdl allé termékeket
kiséré dokumentumokon fel kell tiintetni a ,nem termesztésre”
feliratot.

4. cikk
A kornyezeti hatdsok feliigyelete

(1) Az engedély jogosultja koteles gondoskodni a melléklet
h) pontjaban meghatdrozott, a kornyezeti hatdsok megfigyelé-
sére irdnyul6 feliigyeleti terv kidolgozdsdrdl és végrehajtdsarol.

(2) Az engedély jogosultia a 2009/770[EK hatdrozatnak
megfelelGen évente jelentést nyujt be a Bizottsighoz a feliigye-

leti tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajtasardl és
eredményeirdl.

5. cikk
Kozosségi nyilvintartds
Az e hatdrozat mellékletében szerepld informdcidkat be kell
jegyezni a géntechnoldgidval modositott élelmiszereknek és
takarmdnyoknak az 1829/2003/EK rendelet 28. cikkében eldirt
kozosségi nyilvantartdsiba.
6. cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultja a Syngenta Seeds S.A.S. (Franciaorszdg),
a Syngenta Crop Protecton AG (Svéjc) képviseletében.

7. cikk
Ervényesség

E hatdrozat az értesités napjatdl szdmitott tiz évig alkalma-
zando.

8. cikk
Hatélyon kiviil helyezés
A 2004/657EK hatdrozat hatdlyat veszti.

9. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettje a Syngenta Seeds S.A.S., Chemin de
I'Hobit 12, BP 27 — F-31790 Saint-Sauveur — Franciaorszdg, a
Syngenta Crop Protection AG (Svéjc) véllalat képviseletében.

Kelt Briisszelben, 2010. jalius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A kérelmezd és az engedély jogosultja:

Név: Syngenta Seeds S.A.S.
Cim: Chemin de I'Hobit 12, BP 27 — F-31790 Saint-Sauveur — Franciaorszdg
A Syngenta Crop Protection AG — Schwarzwaldallee 215 — CH 4058 Bézel — Svéjc képviseletében

A termékek megnevezése és meghatdrozdsa:

1. SYN-BT@11-1 kukoricdt tartalmazd, abbdl dllé vagy abbdl elallitott élelmiszerek és élelmiszer-osszetevok.
2. SYN-BT@11-1 kukoricdt tartalmazo, abbdl dllo vagy abbdl eldllitott takarmanyok.

3. SYN-BT@11-1 kukoricat tartalmazé vagy abbdl all6 élelmiszeren és takarmdnyon kiviili olyan termékek, amelyeket
a termesztés kivételével ugyanarra a felhaszndldsra szannak, mint barmely mds kukoricat.

A kérelemben leirt, géntechnologidval médositott SYN-BT@11-1 kukorica médositott CrylAb proteint tartalmaz,
amely védelmet biztosit egyes, a Lepidoptera rendbe tartozé kartevdk ellen, valamint PAT proteint, amely tolerancidt
biztosit a glufozindt-ammonium gyomirtdval szemben.

Cimkézés:

1. Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megallapitott kiilonleges cimkézési el6irdsok alkalmazdsaban
a ,szervezet neve”: kukorica”.

2. A cimkén, valamint a 2. cikk b) és ¢) pontjdban emlitett, SYN-BT@11-1 kukoricdt tartalmazé vagy abbol éllé
termékeket kiséré dokumentumokon fel kell tiintetni a ,nem termesztésre” feliratot.

Kimutatdsi médszer:

— Eseményspecifikus, valés idejii PCR-alapti mddszer a BT@11-1 kukorica mennyiségi kimutatdsdra

— A hitelesitést az 1829/2003/EK rendelet alapjan létesitett kozosségi referencialaboratérium végezte; a hitelesitési
jelentés az aldbbi internetcimen olvashatd: http://gmo-crljrc.ec.europa.eu/statusofdosshtm

— Referenciaanyag: ERM®-BF412, amely hozzéférhetd az Eurdpai Bizottsdg Kozos Kutatoékdzpontjan (Joint Reserach
Centre, JRC) és az Etalonanyag- és Mérésiigyi Intézeten (Institute of Reference Materials and Measurements, IRMM)
keresztiil, az aldbbi internetcimen: https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue

Egyedi azonosité:

SYN-BT@11-1

A Bioldgiai Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsigrél sz6l6 Cartagena JegyzSkonyvének II. melléklete
szerint elSirt informdaci6:

Bioldgiai biztonsdggal foglalkozé informécids kozpont, a bejegyzés azonositd szdma: ldsd [értesitéskor kitoltendd]

A termékek forgalomba hozataldnak, felhaszndldsinak vagy kezelésének feltételei vagy korldtozasai:

Nem sziikséges.

Feliigyeleti terv

A 2001/18/EK irdnyelv VIL. mellékletének megfeleléen a kornyezeti hatdsok feliigyeletét célzé terv.
[Hivatkozds: az interneten kozzétett terv]

Forgalomba hozatal utédni feliigyeleti kovetelmények az emberi fogyasztdsra szdnt élelmiszerek felhaszndldsa
tekintetében

Nem sziikséges.

Megjegyzés: idGvel sziikségessé valhat a vonatkozé dokumentumok internetes hivatkozdsainak moddositdsa. Ezeket a
médositdsokat a géntechnoldgidval modositott élelmiszerek és takarmanyok kozosségi nyilvantartdsdnak frissitése dtjan
teszik kozzé.


http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue
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A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2010. julius 28.)

a géntechnoldgidval moédositott MON89034xNK603 (MON-89034-3xMON-003603-6) kukoricat
tartalmazo, abbdl dll6 vagy abbdl elillitott termékek forgalomba hozatalinak az 1829/2003/EK
eurdépai parlamenti és tandcsi rendelet szerinti engedélyezésérdl

(az értesités a C(2010) 5133. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak a francia és a holland nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

(2010/420/EU)

AZ EUROPAI BIZOTTSAG,

tekintettel az Eurdpai Unié miikodésérsl sz0l6 szerzdésre,

tekintettel a géntechnoldgidval moédositott élelmiszerekrdl és
takarmdnyokrdl sz6l6, 2003. szeptember 22-i 1829/2003/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi rendeletre (') és  kilonosen
annak 7. cikke (3) bekezdésére és 19. cikke (3) bekezdésére,
tekintettel az Eurdpai Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

1)

2007. janudr 24-én a Monsanto Europe S.A. az
1829/2003/EK rendelet 5. és 17. cikkének megfelelGen
kérelmet nytjtott be (a tovabbiakban: kérelem) Hollandia
illetékes hatésdgdhoz a MON89034xNK603 kukoricat
tartalmazo, abbdl dllé vagy abbdl eldallitott élelmiszerek,
élelmiszer-osszetevk és takarmanyok forgalomba hoza-
talara vonatkozdan.

A kérelem kiterjed a MON89034xNK603  kukoricdt
tartalmazo vagy abbdl all6, de nem élelmiszernek vagy
takarmdnynak minGsiil6 olyan termékek forgalomba
hozataldra is, amelyeket — a termesztésen kiviill — ugyan-
arra a felhaszndldsra szdnnak, mint barmely mds kuko-
ricdt. Ezért az 1829/2003/EK rendelet 5. cikkének (5)
bekezdésével és 17. cikkének (5) bekezdésével Ossz-
hangban a kérelem tartalmazza a géntechnoldgidval
modositott szervezetek kornyezetbe torténd szdandékos
kibocsdtdsarol és a 90/220/EGK tandcsi irdnyelv hatdlyon
kiviil helyezésérél sz6l6, 2001. mdrcius 12-i 2001/18/EK
eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv (3) I és IV.
mellékletében elSirt adatokat és informacidkat, valamint
a 2001/18[EK iranyelv II. mellékletében megallapitott
elvekkel osszhangban végzett kockazatértékelésrdl szolo
informdciokat és kovetkeztetéseket is. Magdban foglalja
tovabbd a 2001/18/EK irdnyelv VIL. mellékletének megfe-
lels, a kornyezeti hatdsok megfigyelésére irdnyuld
feliigyeleti tervet is.

Az Eurépai Elelmiszerbiztonsdgi Hat6sig (a tovabbi-
akban: EFSA) 2009. szeptember 29-én az 1829/2003/EK
rendelet 6. és 18. cikkével osszhangban kedvezd véle-
ményt nyilvanitott. Ebben gy itélte meg, hogy az emberi
és dllati egészségre, illetve a kornyezetre gyakorolt poten-
cidlis hatdsok szempontjdbél a MON89034xNK603

L 268., 2003.10.18., 1. o.

(') HL
() HL

L 106., 2001.4.17., 1. o.

kukorica ugyanolyan biztonsdgos, mint géntechnoldgi-
dval nem modositott megfelelSje. Ezért arra a kovetkez-
tetésre jutott, hogy valdszintitlen, hogy a kérelemben
leirt, MON89034xNK603 kukoricit tartalmazé, abbdl
all6 vagy abbdl eldallitott termékek (a tovdbbiakban:
termékek) forgalomba hozatalinak - azok javasolt
felhasznaldsi korében — kdros hatdsa lenne az emberi
vagy az dllati egészségre, illetve a kornyezetre (*). Véle-
ményében az EFSA figyelembe vette az illetékes nemzeti
hat6sdgokkal az emlitett rendelet 6. cikkének (4) bekez-
désében és 18. cikkének (4) bekezdésében elbirtak szerint
folytatott konzultdcié keretében a tagdllamok dltal felve-
tett Osszes konkrét kérdést és aggélyt.

Véleményében az EFSA tovdbbd arra a kovetkeztetésre
jutott, hogy a kérelmezd dltal benyujtott, a kornyezeti
hatdsok megfigyelésére irdnyuls, dltaldnos feliigyeleti
tervb6l dllo terv osszhangban all a termékek tervezett
felhasznéldsaval.

E megfontoldsokat figyelembe véve a termékekre vonat-

kozé engedélyt meg kell adni.

A géntechnoldgidval modositott szervezetek egyedi
azonositéinak kialakitdsdra és hozzérendelésére szolgdld
rendszer létrehozdsdrdl sz6lo, 2004. janudr 14-i
65/2004/EK bizottsgi rendeletben (%) eléirtaknak megfe-
lel6en minden egyes géntechnoldgiaval médositott szer-
vezethez (a tovabbiakban: GMO-hoz) egyedi azonositét
kell hozzdrendelni.

Az EFSA dltal kiadott vélemény alapjan agy tiinik, hogy a
MONS89034xNK603 kukoricdt tartalmazé, abbdl 4llo
vagy abbdl elddllitott élelmiszerekre, élelmiszer-sszete-
v6kre és takarmdnyokra vonatkozdan nincs sziikség
kiilonleges cimkézési elSirdsokra azokon kiviil, amelyeket
az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és
25. cikkének (2) bekezdése el6ir. Annak biztositdsira
azonban, hogy a termékeket az e hatdrozatban el6irt
engedélynek megfelelden haszndljak fel, az engedélyre
irdinyulé kérelem tdrgydt képezd, GMO-t tartalmazd
vagy abbdl all6 takarmadny, illetve az e GMO-t tartalmazd
vagy abbdl dll6, élelmiszeren és takarmdnyon kiviili
egyéb termék cimkézésének egyértelmden utalnia kell
arra, hogy a szoban forgd termékeket nem szabad
termesztésre haszndlni.

() http:/[registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?
question=EFSA-Q-2009-00759

(4 HL L 10., 2004.1.16., 5. o.


http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2009-00759
http://registerofquestions.efsa.europa.eu/roqFrontend/questionLoader?question=EFSA-Q-2009-00759
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(8) Az engedély jogosultjanak évente jelentést kell benyuj- (15)  2010. janius 29-i iilésén a Tandcs nem tudott mindsitett

(11)

(12)

(14)

tania a kornyezetre gyakorolt hatdsok feliigyeletére vonat-
kozé tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajt-
sar6l és eredményeirSl. Ezeket az eredményeket a
2001/18/EK eurdpai parlamenti és tandcsi irdnyelv
alapjin a géntechnoldgidval modositott szervezetek
kornyezetbe torténé szandékos kibocsatdsaval, illetve
forgalomba hozatalra szdnt termékekben vagy termékek-
ként val6 felhaszndldsaval kapcsolatos feliigyeleti eredmé-
nyek ismertetésére szolgdld egységes jelentéstételi forma-
nyomtatvanyok létrehozdsardl sz6l6, 2009. oktdber 13-i
2009/770[EK bizottsagi hatdrozattal (') 6sszhangban kell
benytjtani.

Az EFSA véleménye a forgalomba hozatalra ésfvagy a
felhasznéldsra és a kezelésre vonatkozdan — beleértve az
élelmiszer vagy takarmdny forgalomba hozataldt kovetd
feliigyeleti kovetelményeket is — nem indokolja semmi-
lyen, az 1829/2003/EK rendelet 6. cikke (5) bekezdé-
sének e) pontjdban, illetve 18. cikke (5) bekezdésének
e) pontjaban el6irt kiilonleges feltétel vagy korlatozas,
vagy kiilonleges okoldgiai rendszerek/kornyezet ésfvagy
foldrajzi teriiletek védelmére irdnyulé kiilonleges felté-
telek bevezetését.

A termékek engedélyezésére vonatkozé minden informa-
ciot be kell jegyezni a géntechnoldgidval mddositott élel-
miszerek és takarmanyok 1829/2003/EK rendeletben
el6irt kozosségi nyilvantartdsaba.

A géntechnolégidval modositott szervezetek nyomon
kovethetdségérdl és cimkézésérdl, és a géntechnoldgidval
modositott szervezetekbdl eldallitott élelmiszer- és takar-
ménytermékek nyomon kovethet8ségérsl, valamint a
2001/18/EK irdnyelv moédositdsrdl szol6, 2003. szep-
tember 22-i 1830/2003/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet (%) 4. cikkének (6) bekezdése meghatirozza a
GMO-bdl all6 vagy azt tartalmazé termékek cimkézésére
vonatkozé kovetelményeket.

E hatdrozatrél a bioldgiai biztonsaggal foglalkozé infor-
mécids kozponton keresztill értesiteni kell a Bioldgiai
Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsdgrol sz6lo Carta-
gena JegyzSkonyvének szerz8d6 feleit, a géntechnoldgi-
dval modositott szervezetek orszdghatdrokon torténd
atvitelér6l szol6, 2003. jalius 15-i 1946/2003/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (°) 9. cikkének
(1) bekezdésével és 15. cikke (2) bekezdésének c) pont-
javal 6sszhangban.

A kérelmezdvel konzultdltak az e hatdrozatban el&irt
intézkedésekrdl.

Az Elelmiszerlnc- és Allategészségiigyi Alland6 Bizottsdg
az elnoke dltal kitlizott hatdrid6n belil nem nyilvanitott
véleményt.

275.,2009.10.21.,, 9. o.

HL L
() HL L 268., 2003.10.18., 24. o.
HL L

287.,2003.11.5,, 1. o.

tobbséggel dontést hozni sem a javaslat mellett, sem a
javaslat ellen. A Tandcs jelezte, hogy lezdrta az e
dossziéra vonatkozd eljardsat. Ennek megfelelGen a
Bizottsdg feladata az intézkedések elfogadésa,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

moédositott  szervezet és

azonosito

Géntechnoldgidval egyedi

A 65/2004/[EK rendelet értelmében a géntechnolégidval modo-
sitott MON89034xNK603 kukoricdt (Zea mays L.) e hatdrozat
melléklete b) pontjanak megfeleléen a MON-89@34-3xMON-
BO6@D3-6 egyedi azonositoval latjdk el.

2. cikk
Engedély

Az 1829/2003/EK rendelet 4. cikke (2) bekezdésének és
16. cikke (2) bekezdésének alkalmazisiban az e hatirozatban
megdllapitott feltételeknek megfeleléen a Tandcs a kovetkezd
termékeket engedélyezi:

a) MON-89034-3xMON-@@6@3-6  kukoricit  tartalmazo,
abbdl 4ll6 vagy abbdl eldéllitott élelmiszerek és élelmiszer-
osszetevek.

b) MON-89034-3xMON-@@B603-6  kukoricit
abbdl 4ll6 vagy abbdl elééllitott takarmanyok.

tartalmazo,

¢) MON-89034-3xMON-@@6@3 kukoricat tartalmazd vagy
abbol all6  élelmiszeren és takarmdnyon kivilli olyan
termékek, amelyeket a termesztés kivételével ugyanarra a
felhaszndldsra szdnnak, mint barmely mds kukoricat.

3. cikk
Cimkézés

(1) Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdé-
sében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megilla-
pitott cimkézési el6irdsok alkalmazdsdban a ,szervezet neve™:
Jkukorica”.

(2) A cimkén, valamint a 2. cikk b) és ¢) pontjdban emlitett,
MON-89034-3xMON-@3@603-6 kukoricat tartalmazd vagy
abbdl 4ll6 termékeket kiséré dokumentumokon fel kell tiintetni
a ,nem termesztésre” feliratot.

4. cikk
A kornyezeti hatdsok feliigyelete

(1) Az engedély jogosultja koteles gondoskodni a melléklet
h) pontjaban meghatarozott, a kornyezeti hatdsok megfigyelé-
sére irdnyulé feluigyeleti terv kidolgozdsardl és végrehajtdsarol.
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(2) Az engedély jogosultia a 2009/770[EK hatdrozatnak
megfelelSen évente jelentést nyujt be a Bizottsighoz a feliigye-
leti tervben meghatdrozott tevékenységek végrehajtsirdl és
eredményeirdl.

5. cikk
Kozosségi nyilvintartds

Az e hatdrozat mellékletében szerepl informécidkat be kell
jegyezni a géntechnoldgidval modositott élelmiszereknek és
takarmdnyoknak az 1829/2003/EK rendelet 28. cikkében el6irt
kozosségi nyilvantartasaba.

6. cikk
Az engedély jogosultja

Az engedély jogosultia a Monsanto Europe S.A. (Belgium) a
Monsanto Company (Egyesiilt Allamok) képviseletében.

7. cikk
Ervényesség

E hatdrozat az értesités napjatdl szamitott tiz évig alkalma-
zando.

8. cikk
Cimzett

E hatdrozat cimzettie a Monsanto Europe S.A., Avenue de
Tervuren 270-272, B-1150 Briisszel, BELGIUM.

Kelt Briisszelben, 2010. julius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
John DALLI
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

a) A kérelmezd és az engedély jogosultja:
Név: Monsanto Europe S.A.
Cim: Avenue de Tervuren 270-272, B-1150 Briisszel, Belgium

A Monsanto Company (800 N. Lindbergh Boulevard — St. Louis, Missouri 63167, Amerikai Egyesiilt Allamok)
képviseletében.

b) A termékek megnevezése és meghatirozisa:

1. MON-89034-3xMON-@@6@3-6 kukoricdt tartalmazd, abbdl all6 vagy abbdl eldallitott élelmiszerek és élelmiszer-
osszetevsk.

2. MON-89034-3xMON-@@6@3-6 kukoricit tartalmazd, abbdl dllé vagy abbdl eldllitott takarmanyok.

3. MON-89034-3xMON-@@6@3 kukoricdt tartalmazé vagy abbdl all6 élelmiszeren és takarmdnyon kiviili olyan
termékek, amelyeket a termesztés kivételével ugyanarra a felhaszndldsra szannak, mint bdrmely mds kukoricit.

A kérelemben leirt, géntechnolégidval médositott MON-89@34-3xMON-@@6@3-6 kukoricit a MON-89034-3 ¢és a
MON-@@603-6 transzformécids eseményeket tartalmazé kukoricdk keresztezésével allitjak el6; tartalmaz Cry1A.105
és Cry2Ab2 proteineket, amelyek védelmet biztositanak egyes, a Lepidoptera rendbe tartozé kértevdk ellen, valamint
CP4 EPSPS proteint, amely tolerancidt biztosit a glifozattartalmii gyomirtékkal szemben.

¢) Cimkézés:

1. Az 1829/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdésében és 25. cikkének (2) bekezdésében, illetve az
1830/2003/EK rendelet 4. cikkének (6) bekezdésében megallapitott, killonleges cimkézési el6irdsok alkalmazdsiban
a ,szervezet neve”: kukorica”.

2. A cimkén, valamint az e hatdrozat 2. cikkének b) és c) pontjdban emlitett, MON-89@34-3xMON-@@ 60 3-6
kukoricdt tartalmazé vagy abbdl dll6 termékeket kiséré dokumentumokon fel kell tintetni a ,nem termesztésre”
feliratot.

Kimutatdsi médszer:

&

— Eseményspecifikus, val6s idejti, kvantitativ PCR-alapti médszer a MON-89@34-3xMON-@@6@3-6 kukorican hite-
lesitett, géntechnoldgidval médositott MON-89934-3 és MON-@@603-6 kukoricira.

— Magvakon hitelesitette az 1829/2003/EK rendelet alapjdn létrehozott kozosségi referencialaboratérium; a hitelesi-
tési jelentés az aldbbi internetcimen olvashatd: http://gmo-crl.jrc.ec.europa.cu/statusofdoss.htm

— Referenciaanyag: AOCS 0906-E és AOCS 0406-A (a MON-89034-3-ra), amely hozziférhet6 az American Oil
Chemists Societyn keresztiil a http://www.aocs.org[tech/crm internetcimen, valamint ERM®-BF415 (a MON-
BB6D3-6-ra), amely hozziférhet§ az Eurdpai Bizottsdg K6zos Kutatokozpontjdn (Joint Research Centre, JRC) és
az Etalonanyag- és Mérésiigyi Intézeten (Institute of Reference Materials and Measurements, IRMM) keresztiil; az
utébbi intézet esetében az aldbbi internetcimen: https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue

o

Egyedi azonosité:
MON-89034-3xMON-@@603-6

f) A Bioldgiai Sokféleség Egyezmény bioldgiai biztonsdgrél sz6l6 Cartagena JegyzSkonyvének II. melléklete
szerint el6irt informdaci6:

Bioldgiai biztonsdggal foglalkozé informécids kozpont, a bejegyzés azonositd szdma: ldsd [értesitéskor toltendd ki]
2) A termékek forgalomba hozatalinak, felhaszndldsinak vagy kezelésének feltételei vagy korlitozdsai:
Nem sziikséges.
h) Feliigyeleti terv
A 2001/18/EK irdnyelv VIL. mellékletének megfelel6 kornyezeti hatdsok megfigyelésére irdnyuld feliigyeleti terv.
[Hivatkozds: az interneten kozzétett terv]

i) Forgalomba hozatal utdni feliigyeleti kovetelmények az emberi fogyasztisra szdnt élelmiszerek felhaszndldsa
tekintetében

Nem sziikséges.

Megjegyzés: id6vel sziikségessé vilhat a vonatkozé dokumentumok internetes hivatkozdsainak moédositdsa. Ezeket a
modositdsokat a géntechnoldgidval médositott élelmiszerek és takarmanyok kozosségi nyilvantartdsdnak frissitése dtjdn
teszik kozzé.



http://gmo-crl.jrc.ec.europa.eu/statusofdoss.htm
http://www.aocs.org/tech/crm
https://irmm.jrc.ec.europa.eu/rmcatalogue
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HELYESBITESEK

Helyesbités az Irdnnal szembeni korlitozé intézkedésekrdl és a 2007/140/KKBP kozos dllispont hatdlyon kiviil

helyezésérdl sz616, 2010. jilius 26-i tandcsi hatdrozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 195., 2010. jilius 27.)

A cimlapon a tartalomban, a hatdrozat cimében:

a kovetkezd szovegrész:

helyesen:

A 39. oldalon:

a kovetkezd szovegrész:

helyesen:

,2010/413/KKBP

A Tandcs hatdrozata (2010. jalius 26.) az Irdnnal szembeni korldtozé intézkedésekrdl és a
2007/140/KKBP kozos édllaspont hatdlyon kiviil helyezésérdl”

,A Tandcs 2010/413/KKBP hatdrozata (2010. jalius 26.) az Irdnnal szembeni korldtozd intézke-
désekrdl és a 2007/140/KKBP kozos alldspont hatdlyon kiviil helyezésérdl”.

A TANACS HATAROZATA (2010. jdlius 26.) az Irannal szembeni korlitozé intézkedésekrél és a
2007/140/KKBP kozos dllaspont hatdlyon kiviil helyezésérdl”

,A TANACS 2010/413/KKBP HATAROZATA (2010. jdlius 26.) az Irdnnal szembeni korldtozd
intézkedésekrdl és a 2007/140/KKBP kozos élldspont hatdlyon kiviil helyezésérdl”.

Helyesbités az egészségiigyi és hdztartdsi papirtermékekre vonatkozd kozosségi okocimke odaitélésével
kapcsolatos 6koldgiai kritériumok meghatdrozdsirdl szo6l6, 2009. jalius 9-i bizottsigi hatirozathoz

(Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja L 197., 2009. jilius 29.)

A 94. oldalon, a melléklet 5. Termékbiztonsdg pontjdban:

a kovetkezd szovegrész: ,PCB”

helyesen:

PCP”.
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éves CD-ROM

Az EU Hivatalos Lapja, L sorozat, kizardlag nyomtatott kiadvany az EU 22 hivatalos nyelvén 770 EUR/év
Az EU Hivatalos Lapja, L + C sorozat, havi CD-ROM (6sszevont) | az EU 22 hivatalos nyelvén 400 EUR/év
A Hivatalos Lap Kiegészité Kiadvanya (S sorozat), kdzbeszerzés és | tébbnyelv(: 300 EUR/év
ajanlati felhivasok, CD-ROM, heti 2 kiadvany az EU 23 hivatalos nyelvén

Az EU Hivatalos Lapja, C sorozat — versenyvizsga-kiirasok a vizsgakiiras szerinti 50 EUR/év

nyelv(ek)en

Az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjénak, amely az Eurdpai Unid hivatalos nyelvein jelenik meg, 22 nyelvi valtozatara
lehet elbfizetni. Az L (jogszabalyok) és a C (tajékoztatasok és kdzlemeények) sorozatot foglalja magaban.

Valamennyi nyelvi valtozatra kilén kell eléfizetni.

A 920/2005/EK tanacsi rendelet értelmében, amelyet a Hivatalos Lap 2005. junius 18-i L 156. szama tett kdzzé, és
amely el8irja, hogy az Eurdpai Unié intézményei nem kételesek minden jogi aktust ir nyelven is megszdvegezni,
illetve ezen a nyelven kihirdetni, az ir nyelven kiadott Hivatalos Lapok értékesitése kilén torténik.

A Hivatalos Lap Kiegészitd Kiadvanyara (S sorozat — kdzbeszerzés és ajanlati felhivasok) térténd eléfizetés mind a
23 hivatalos nyelvi valtozatot magaban foglalja egyetlen tébbnyelvii CD-ROM-on.

Kérésére az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara torténé eléfizetéssel a Hivatalos Lap kilonféle mellékleteit is meg-
kaphatja. Az eléfizetdk a mellékletek megjelenésérél az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjaban kdzolt ,Az olvaséhoz”
cimu koézleménynek kdszonhetéen értesiinek.

A CD-ROM-formatumot 2010 folyaman DVD-formatum valtja fel.
Ertékesités és eldfizetés

A kuldénbozd, térités ellenében kaphaté kiadvanyokra — példaul az Eurdpai Unid Hivatalos Lapjara — valo eléfizetés
a Kiadohivatal forgalmazo partnereitél szerezhetd be. A forgalmazé partnerek listaja a kdvetkezé cimen taldlhato:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_hu.htm

Az EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) koézvetlen és ingyenes hozzaférést biztosit az Eurdépai Unié
jogahoz. Errél a honlaprdl elérheté az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja, valamint tartalmazza a szerz6dé-
seket, a jogszabalyokat, a jogeseteket és az el6készité dokumentumokat is.

Tovabbi informaciét az Eurépai Uniérél a http://europa.eu internetcimen talalhat.

Az Eurépai Unié Kiadohivatala
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